VITURE

Okulary XR VITURE LUMA

Szybki przewodnik

Podtacz swoje Okulary
XR VITURE Luma do urzadzenia

Okulary XR VITURE Luma, wyposazone w port USB-C, sg kompatybilne z
szerokg gama urzadzen obstugujacych DisplayPort przez USB-C (DP Alt Mode):

Komputery PC Tablety

Telefony z systemem Android z wyjsciem laptopy zUSB-C i iPady zUSB-Ciinne
DP,iPhone 15 i nowsze modele MacBooki kompatybilne tablety
(z wyjatkiem iPhone 16e i iPhone Air)
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Opaska na szyje VITURE Pro

(wymaga adapter z magnety-
cznego ztacza do USB-C,
sprzedawany oddzielnie)

Urzadzenia do gier

Steam Deck, ASUS ROG
Ally, Nintendo Switch 2 i

Nintendo Switch (przez

Mobilng stacje dokujaca)

Kompatybilne
urzadzenia

Graj z Opaska na szyje
Opaska na szyje VITURE Pro zapewnia
wciggajgce wrazenia rozrywkowe w
podrézy, w smuktej i lekkiej konstrukcii.
Oferuje intuicyjne sterowanie gestami
dtoni oraz wbudowanego asystenta Al
Vizard.

Idealna do filméw, gry zdalnej i cloud
gamingu, Opaska obstuguje zaréwno Tryb Android, jak i
Tryb SpaceWalker. Tryb Android zapewnia lepszg
wydajnos¢ i nizsze opdznienia, podczas gdy Tryb
SpaceWalker umozliwia obstuge wielu ekranéw, 3DoF i
Smooth Follow, co zapewnia ptynne multitasking i
rozszerzona rozrywke.

Kup Adapter z magnetycznego

b Kup Opaske na szyje
1 ztaczado USB-C

VITURE Pro

Graj z Mobilng stacjg dokujaca
Podtacz Nintendo Switch 2, oryginalnego Switcha lub
inne urzadzenia kompatybilne z HDMI do Mobilna
stacja dokujaca VITURE Pro i ciesz sig wciggajacym,
kinowym dos$wiadczeniem gdziekolwiek jestes.

e Podziel sie doswiadczeniem

Z drugg parg Okularéw XR mozesz dzieli¢ ten sam
ekran i wspdlnie cieszy¢ sie gra kooperacyjna lub
wieczorem filmowym przy uzyciu Mobilnej stacji
dokujacej.

Oprogramowanie VITURE

QOdblokuj petny potencjat swoich Okularéw XR dzieki
pakietowi oprogramowania VITURE:

Centrum Kup Mobilna stacje
pobierania dokujaca VITURE Pro

x
& 'mmersive 3D

. Immersive 3D wykorzystuje sztuczng inteligencje do
konwersji tresci 2D w stereoskopowe 3D w czasie 2D
rzeczywistym — bezposrednio na twoich Okularach XR. -

W potaczeniu z Okularami XR VITURE Luma $ledzenie
przestrzenne zwigksza realizm gtebi, zapewniajac jeszcze
bardziej wciagajace wrazenia 3D.
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Wskazéwka: Na urzadzeniach mobilnych (iOS i Android) mozesz

uzyc aplikacji SpaceWalker, aby ogladac¢ swoje lokalne filmy w

Immersive 3D — zamieniajagc wspomnienia w realistyczne e SpaceWalker
doswiadczenia przestrzenne.

SpaceWalker przeksztatca twoje Okulary XR w
wszechstronne centrum obliczen
przestrzennych.

Workspace Na urzadzeniach mobilnych: filmy
przestrzenne, przegladanie stron w wielu
oknach, immersyjne galerie zdjec i
odtwarzanie w stylu VR.
Na komputerze: 3DoF zaréwno w Windows,
jaki macOS, umozliwiajace przestrzenne

y rozmieszczanie wirtualnych monitoréw,
o multitasking i elastyczne uktady robocze.

*Niektore funkcje moga wymagac zakupu w aplikacj

146” Wirtualny ekran Full HD

Okulary XR VITURE Luma oferujg ekran o przekatnej 146 cali przy
odlegtosci ogladania 3 metry i posiadajg najjasniejszy wyswietlacz w
serii VITURE Luma — 1000 nitow.

Ciesz sig zywym ekranem z certyfikatem SGS
A+ dla ochrony wzroku, rozdzielczoscig do
1920%1200, odswiezaniem 120Hz i niemal
catkowitym blokowaniem $wiatta dzigki folii
elektrochromowe;j.

Przyjazne dla uzytkownika funkcje, takie jak
ekran OSD (On-Screen Display) do szybkiego
podgladu gtosnosci i jasnosci, dodatkowo
zwigkszajg immersjg — przewyzszajac
poprzednia generacje pod kazdym wzgledem.

e DZwigk przestrzenny

Gtosniki kierunkowe minimalizujg przenikanie
dzwigku (30dB w odlegtosci 20cm) i
zapewniajg immersyjny dzwigk bez
przeszkadzania innym.

e Regulacja pokretet o Ramka na szkta korekcyjne
Dostosuj ostros¢ dla krétkowzrocznosci do -6,0D za Dla wyzszych wad wzroku lub astygmatyzmu uzyj
pomocy pokretet nad kazdg soczewkg — nie sg opcjonalnej ramki z wtasnymi szktami

potrzebne dodatkowe szkfa. korekcyjnymi.

S
Kup ramke na szkta
korekcyjne

Przyciski po prawej stronie

@ Stany folii elektrochromowej @ Odtwarzanie 3D i wideo przestrzenne
Nacisnij R1, aby przetgcza¢ stany folii i dostosowac Obstuguje 3D side-by-side, Apple Spatial Video i
jasnosc/kontrast do otoczenia. Immersive 3D.
Przytrzymaj R1, aby przetagczac sig miedzy trybem
2Di3D.

Folia
elektrochromowa

‘... Przycisk R1
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Przyciski po lewej stronie

@ Jasnosé i glosnosé @ Regulacja osi wzroku
Uzyj L+ / L- do regulaciji jasnosci. Nacisnij L1, aby Nacisnij trzykrotnie L1, a nastepnie uzyj L+ / L-,
przefaczac sig miedzy regulacja jasnosci a glosnosci.  gpy wyréwnaé swoja 0$ wzroku.

© Tryby koloréw @ Wiaczanie/wytaczanie ekranu
Nacisnij dwukrotnie L1, aby otworzy¢ menu koloréw. Przytrzymaj L1, aby wytaczy¢ ekran. Nacisnij dowolny
Uzyj L+ / L-, aby przetaczaé sie miedzy True Color, przycisk, aby go ponownie wigczyc.

Vivid, Film, Warm i Cold.

-+ Przycisk L1
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Instrukcja online

Zeskanuj kod QR, aby odkry¢ zaawansowane funkcje, wskazéwki i
najnowsze aktualizacje w naszej kompleksowej instrukcji online.

Wskazoéwki dotyczace pielegnacii
o Nie wyginaj, nie rozciggaj ani nie skrecaj koricowek zausznikdw (czesci nad uszami) z nadmierng sita.

e Unikaj gwattownego otwierania przedniej ramki Okularéw XR, aby zapobiec dostawaniu sig kurzu i
zachowac czysty wyglad.

e Unikaj dtugotrwatej ekspozycji na bezposrednie swiatto stoneczne, np. pozostawiajgc Okulary XR w
nagrzanym samochodzie.

e Przechowuj Okulary XR w etui, gdy nie s uzywane, aby unikna¢ zarysowan, kurzu lub przypadkowych uszkodzen.

o Nie uzywaj alkoholu, acetonu ani zadnych rozpuszczalnikdw chemicznych do czyszczenia soczewek lub
oprawek; uzywaj miekkiej, suchej $ciereczki z mikrofibry.

o Utrzymuj soczewki w czystosci, aby nie pogarszac jakosci obrazu. Wycieraj delikatnie, aby nie porysowaé
elementdéw optycznych.

o Nie upuszczaj, nie uderzaj ani nie narazaj Okularéw XR na silne wstrzasy.

e Unikaj Srodowisk o wysokiej wilgotnosci lub ekstremalnych temperaturach.

e Upewnij sig, ze ztacza USB-C lub magnetyczne sg wolne od kurzu i zabrudzen, aby utrzymac stabilne pofagczenie.

e Nie demontuj ani nie modyfikuj samodzielnie produktu.




Zastrzezenie i wytyczne dotyczace bezpieczeristwa

Dzigkujemy za zakup tego produktu — Witamy w przysztoscil

Ponizsze informacje dotycza Twojego bezpieczeristwa, praw i obowigzkéw prawnych, i moga ulec zmianie wedtug wytgcznego uznania
firmy VITURE Inc. Aby uzyskac najnowsze informacje, odwiedz strone www.viture.com.

Korzystajac z tego produktu, potwierdzasz, ze doktadnie przeczytates(-as) niniejsza instrukcje oraz wszystkie zastrzezenia i ostrzezenia, a
takze Ze rozumiesz i zgadzasz sig przestrzega¢ zawartych w niej instrukcji, warunkoéw i zasad.

Zgadzasz sie, ze ponosisz pefng odpowiedzialno$¢ za swoje dziatania i ich konsekwencje podczas korzystania z tego produktu, oraz

ze bedziesz go uzywac wytgcznie w sposob wiasciwy i zgodny ze wszystkimi obowigzujgcymi lokalnymi przepisami prawa, zasadami i
regulacjami, jak réwniez ze wszystkimi warunkami, srodkami ostroznosci, procedurami, politykami i wytycznymi udostepnionymi przez
VITURE Inc.

VITURE Inc. nie ponosi odpowiedzialno$ci za Twéj dostep ani korzystanie z tresci stron trzecich, ani za jakiekolwiek tresci lub funkcje
zawarte w takich materiatach. Twoje prawa i obowiazki wynikajace z korzystania z tresci stron trzecich regulowane sa wytgcznie
umowami zawartymi pom|edzy Tobga danyml dostawcami.

Zdrowie, bezpi idocels
Przed uzyciem tego produktu uzytkownik powmlen przeczytac cafg instrukcje obs'(ugl i zapoznac sig z funkcjami produktu oraz jego
prawidtowym uzytkowaniem. Korzystanie z produktu w sposéb nit ieczny lub r p ialny moze prowadzi¢ do obrazen ciata

lub uszkodzen — zaréwno uzytkownika, innych oséb, samego produktu, jak i mienia.
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Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci; nie jest zabawka ani nie powinien byé uzywany przez osoby ponizej 16. roku zycia. Produktu
nie powinny uzywac osoby z powaznymi zaburzeniami sensorycznymi, nadwrazliwoscig na migajace swiatta ani inne osoby, u ktérych
wystepuje zwigkszone ryzyko napadéw padaczkowych.

Przed uzyciem

Przed zatozeniem okularéw XR doktadnie sprawdz, czy nie majg widocznych uszkodzen, takich jak peknigcia lub odpryski na oprawkach,
soczewkach lub noskach. Nie uzywaj okularéw, jesli sa uszkodzone lub ulegng uszkodzeniu w dowolnym momencie.

Przed pierwszym uzyciem wybierz najwygodniejsze noski i zgodnie z instrukcjg obstugi zamontuj je prawidtowo; znacznie poprawi to
komfort noszenia okularéw i zapobiegnie ich zsuwaniu sig¢ podczas uzytkowania.

Jesli potrzebujesz szkiet korekcyjnych, wyreguluj pokretta regulacii krétkowzrocznosci znajdujace sig nad kazda soczewka, aby
dopasowac moc do swojej wady wzroku, lub zabierz dodatkowa ramke na soczewki korekcyjne (sprzedawang osobno) do optyka w celu
wykonania szkiet na zaméwienie.

Srodowisko uzytkowania

Aby zmniejszyé ryzyko obrazen, dyskomfortu lub uszkodzenia mienia, upewnij sig, ze wszyscy uzytkownicy tego produktu doktadnie
przeczytali niniejsza instrukcje oraz ponizsze ostrzezenia przed rozpoczeciem uzytkowania.

Uzywaj wytgcznie w bezpiecznym otoczeniu. Zachowuj $wiadomos$¢ otoczenia podczas korzystania z produktu i zachowaj ostroznosc,
szczegodlnie w miejscach publicznych lub w poblizu innych oséb. Nie przechowuj ani nie uzywaj okularéw w wilgotnym lub mokrym
$rodowisku, takim jak baseny, wanny lub podczas deszczu. Optymalna temperatura otoczenia do uzytkowania i przechowywania
produktu wynosi od 0°C do 30°C (32°F do 86°F).

Nie uzywaj podczas poruszania sig po schodach, przechodzenia przez drzwi, ani w poblizu okien, balkonéw lub otwartego ognia.
Korzystanie z okularéw na zewngtrz moze wigzac sig z dodatkowymi zagrozeniami, takimi jak ruch drogowy czy pieszy. Nie uzywaj
okularéw w sytuacjach ani podczas czynnosci, ktére wymagaja petnej swiadomosci otoczenia fizycznego (np. bieganie, jazda na rowerze,
prowadzenie samochodu). Nie uzywaj okularéw na zewnatrz, gdzie czynniki zewnetrzne i nieznane moga stwarza¢ dodatkowe, a nawet
$miertelne zagrozenia.

Srodki ostroznosci dotyczace zdrowia
Skonsultuj sig z lekarzem przed uzyciem tego produktu, jesli masz istniejgce schorzenia (takie jak choroby serca), zaburzenia psychiczne
(np. stany lekowe lub zesp6t stresu pourazowego), jestes w cigzy, w podesztym wieku lub cierpisz na inne dolegliwosci, ktére moga

sig nasili¢ w wyniku korzystania z tego produktu. Nie uzywaj produktu, jesli jestes chory, zmeczony, pod wptywem alkoholu lub innych
substancji, albo ogdlnie nie czujesz sig dobrze.




Korzystanie z tego produktu wigze sig z bliskim kontaktem ze skérg uzytkownika. Wspotdzielenie urzadzenia przez wiele oséb moze
sprzyja¢ przenoszeniu chordb; aby unikna¢ zakazen (np. zapalenia spojéwek), nie udostepniaj okularéw osobom z chorobami zakaznymi,
infekcjami lub dolegliwosciami — szczegdlnie dotyczacymi oczu lub skory. Okulary nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu, delikatnie
przecierajac je wilgotna, bezalkoholowa Sciereczka, a nastgpnie suchg, niescierng $ciereczka z mikrofibry.

Podczas korzystania z produktu dostosuj jasnosé ([ , aby zminimali: ¢ réznice pomigdzy jasnoscig ekranu a otoczeniem.
Maksymalne podswietlenie w ciemnym otoczeniu lub minimalne w jasnym moze powodowac¢ zmeczenie i negatywnie wptywac na wzrok.
W przypadku zmeczenia oczu lub zawrotéw glowy natychmiast przerwij korzystanie z produktu.

Aby unikna¢ uszkodzenia stuchu, uwaznie przestrzegaj ostrzezer: dzwigkowych wyswietlanych przez smartfon lub inne urzadzenia
podiaczone do tego produktu. Rob przerwe 10-15 minut po kazdej godzinie uzytkowania produktu; w razie potrzeby réb dtuzsze lub
czestsze przerwy.

Natychmiast przerwij korzystanie z produktu i skonsultuj sig z lekarzem, jesli podczas uzytkowania wystgpia: zawroty gtowy, dezorientacja,
uczucie oszotomienia, nudnosci, nagta sennosé/zmeczenie, dyskomfort oczu/nieostre widzenie, utrata swiadomosci, drgawki, mimowolne
ruchy lub inne objawy (korzystanie z produktu w ruchomych pojazdach moze wywotac¢ lub nasili¢ te objawy). Przerwij korzystanie z
okularéw, jesli zauwazysz obrzek, swedzenie lub podraznienie skory w miejscach kontaktu z produktem; jesli objawy nie ustepuija,
skonsultuj sig z lekarzem.

Jesli w ktorymkolwiek momencie okulary XR, Neckband lub inne akcesoria stang sig nieprzyjemnie ciepte lub goragce w dotyku,
natychmiast przerwij ich uzywanie, odtgcz je od telefonu lub innych urzadzeri i pozwdl im ostygnag.

Bezpieczenstwo urzadzenia

Okulary XR nie sa przeznaczone do noszenia razem z innymi okularami — takie uzytkowanie moze prowadzi¢ do uszkodzenia obu par
okularéw. Jesli potrzebujesz soczewek korekeyjnych, wyreguluj pokretta regulacji krétkowzrocznosci znajdujace sig nad kazdg soczewka
zgodnie ze swojg wadg wzroku lub zabierz ramke na soczewki korekcyjne do optyka w celu wykonania indywidualnych soczewek.

Nie narazaj okularéw XR, opaski Neckband ani innych akcesoriéw na kontakt z cieczami; w przypadku kontaktu natychmiast przerwij

ich uzytkowanie. Unikaj upuszczania wszystkich komponentéw i akcesoriéw. Aby zapobiec uszkodzeniom, nie rzucaj, nie podrzucaj, nie
upuszczaj ani nie narazaj produktu na silne uderzenia mechaniczne.

Nie uzywaj tego produktu z nieautoryzowanymi akcesoriami ani urzadzeniami. Nie demontuj, nie modyfikuj, nie sktadaj ponownie ani nie
probuj samodzielnie naprawia¢ produktu ani zlecac tego nieautoryzowanym osobom. Uzywanie w jakikolwiek sposéb zmodyfikowanego
produktu nalezy natychmiast przerwac.

Firma VITURE Inc. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody ani obrazenia wynikajace z niewtasciwego lub niebezpiecznego uzytkowania
tego produktu.
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Srodki ostroznosci dotyczace przegrzewania
Nalezy pamigtac, ze chociaz produkt ten jest wyposazony w zaawansowang technologie odprowadzania ciepta i zostat zaprojektowany
tak, aby podczas uzytkowania utrzymywat temperature ponizej temperatury ciata, do dziatania wymaga znacznej ilosci energii, co moze
powodowacd, ze z czasem stanie sig ciepty w dotyku.

Dla wiasnego bezpieczeristwa, jesli produkt stanie sig nieprzyjemnie ciepty, natychmiast go zdejmij i odtacz od wszelkich urzadzen, az
catkowicie ostygnie. Uzywaj produktu wytacznie w srodowisku o temperaturze od 0°C do 30°C (32°F do 86°F).

Dodatkowo, aby zapobiec przegrzaniu, odfacz kabel USB-C od telefonu lub innego urzadzenia, gdy nie korzystasz z produktu.

Nie umieszczaj produktu w bezposrednim $wietle stonecznym ani w poblizu Zrédet ciepta, takich jak grzejniki, piekarniki, kaloryfery czy
ogien, poniewaz moze to prowadzi¢ do przegrzania lub uszkodzenia produktu.

Instrukcje przechowywania

Zawsze przechowuj okulary XR i opaske Neckband w oryginalnych etui, z dala od bezposredniego $wiatfa stonecznego i kontaktu z

cieczami. Podczas przechowywania upewnij sig, ze okulary sg ostroznie i prawidtowo ztozone, aby unikngé nadmiernego nacisku podczas
zamykania etui.

Nie przechowuj ani nie uzywaj okularéw w mokrym lub wilgotnym srodowisku, takim jak baseny, wanny lub podczas deszczu. Optymalna
temperatura otoczenia do przechowywania i uzytkowania tego produktu wynosi od 0°C do 30°C (32°F do 86°F).

Przechowuj produkt poza zasiggiem dzieci ponizej 16. roku zycia, aby uniknaé¢ urazéw dziecka lub uszkodzenia produktu.

Obstuga posprzedazowa

W celu uzyskania pomocy po zakupie zapoznaj sig z instrukcjg obstugi oraz sekcjg FAQ na stronie www.witure.com.

Jesli potrzebujesz dodatkowego wsparcia lub chcesz przekazac swojg opinie, skontaktuj sie z nami pod adresem: happycustomer@
viture.us.

Gwarancja

Twoje okulary XR, opaska Neckband i akcesoria sg objete 365-dniowa gwarancja (liczong od dnia otrzymania), ktéra obejmuje wady i

usterki wynikajace z materiatéw oraz procesu produkcji. Gwarancja nie obejmuje zagubienia, kradziezy ani uszkodzer spowodowanych
upadkiem, kontaktem z cieczami lub innymi formami niewtasciwego uzytkowania badz obchodzenia sig z produktem.

Aby zgtosi¢ reklamacje gwarancyjna, skontaktuj sig znami pod adresem: happycustomer@viture.us. Podaj numer zaméwienia oraz
szczegbtowy opis problemu, ktérego do$wiadczasz. W miarg mozliwosci dotgcz zdjgcia.
Na rozpatrzenie zgtoszenia zarezerwuj do siedmiu (7) dni — po tym czasie poinformujemy Cie, czy i w jaki sposob problem zostanie rozwigzany.



Polski

Zwroty i wymiany

Mozesz zwrdcié ten produkt w ciggu trzydziestu (30) dni od jego otrzymania. W sprawie zwrotéw i wymian prosimy o kontakt pod
adresem: happycustomer@viture.us.

Zwracane produkty musza by¢é w nowym i nieuzywanym stanie, z dotaczonymi wszystkimi oryginalnymi metkami i etykietami. Produkty
nieotwierane kwalifikujq sig do petnego zwrotu kosztéw.

Pamietaj, ze ponosisz odpowiedzialno$¢ za wszystkie koszty przesyltki zwrotnej. Zdecydowanie zalecamy skorzystanie z metody wysytki z
mozliwoscig sledzenia przesytki.

Tresci stron trzecich

VITURE Inc. nie jest zobowigzana ani nie ponosi odpowiedzialnosci za Twdj dostep do tresci stron trzecich ani za korzystanie z nich, ani
za jakiekolwiek tresci lub funkcje zawarte w takich materiatach. Twoje prawa i obowigzki zwigzane z korzystaniem z tresci stron trzecich
regulowane sg wytgcznie przez umowy zawarte migdzy Toba a dostawcami tych tresci.

Korzystanie z aplikacji, ustug lub tresci dostarczanych przez strony trzecie za posrednictwem interfejsu tego produktu lub innych urzadzen
(okreslanych jako ,tresci stron trzecich”) podlega odrebnej umowie licencyjnej uzytkownika koricowego zawartej pomigdzy Toba a strong
trzecia.

VITURE Inc. nie przyjmuje na siebie zadnej odpowiedzialnosci ani igzan zwigzanych z n do tresci stron trzecich ani zich
uzytkowaniem, ani z jakimikolwiek tresciami lub funkcjami w nich zawartymi. Twoje prawa i obowiazki w zakresie dostepu do tresci stron
trzecich i korzystania z nich regulowane sg wytacznie umowg pomigdzy Toba a 3 tresci oraz odpowiednimi przepisami prawa
lokalnego.

W zadnym wypadku VITURE Inc. nie dziata jako licencjodawca tresci stron trzecich, nie przyznaje prawa do ich uzytkowania, nie ponosi
Zadnych zobowigzar w zwigzku z takimi treciami ani nie udziela zadnych gwarancji czy zapewnien dotyczacych tresci stron trzecich.

Dane osobowe
Ten produkt nie gromadzi ani nie przechowuje bezposrednio zadnych danych osobowych. Aplikacje, gry lub inne oprogramowanie

firm trzecich mogg gromadzic i przetwarzac dane — w celu uzyskania szczegdtowych informaciji zapoznaj sig z polityka prywatnosci
odpowiednich dostawcéw zewngtrznych.

Wigcej informacii znajdziesz w naszej Polityce Prywatnosci na stronie www.witure.com.
Skontaktuj sig znami
Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace tych instrukciji lub bezpiecznego uzytkowania tego produktu, skontaktuj sig z nami pod

adresem: happycustomer@viture.us.
P32

eVatmaster Consulting GmbH
Raiffeisen Street 2 B11,

63110 Rodgau, Hessen, Germany
contact@evatmaster.com

EU REP

OST_EU_20231127000041

Pelnimy jedynie rol¢ przedstawiciela w UE dla sprzedawc6w transgranicznych i nie jeste$my producentami, importerami ani dystrybutorami
tego produktu, ani tez nie zajmujemy si¢ jego produkcja, importem ani sprzedazg. W zwigzku z tym nie ponosimy odpowiedzialnosci za
zadne ushugi posprzedaiowe zwigzane z tym produktem. W przypadku jakichkolwiek probleméw dotyczacych jakosci produktu lub
naruszenia praw, wylaczng odpowiedzialno$¢ ponosi producent, importer lub sprzedawca.



Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczgcymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotyczg-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczeristwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong srodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegotowe informacje o warunkach gwarangji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci€) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukgji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Importer:

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

VITURE Inc. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Okulary VITURE XR Luma jest zgodny z
dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym:https://files.innpro.pl/viture

Adres producenta:95 Third Street, 2nd Floor, San Francisco, 94103

Czestotliwos$¢ radiowa:2400MHz-2483,5MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:<20dBm
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